FOR A SOLID GROUND

FR95

INSTRUKCJA OBStLUGI

INSTRUKCJA OBStUGI: 101536-PL 2251



Bergvagen 7 | SE-341 32 Ljungby | Sweden * Tel +46 (0)372-156 00 | www.swepac.com EL‘JEDDE

INSTRUKCJA OBSLUGI: 101536-PL 2251



ZASTOSOWANIE
Zageszczarka SWEPAC FR 95

jest przeznaczona do zageszczania podtoza pod
fundamentami, na chodnikach, w wykopach itp.
Zaokraglona ptyta podstawy sprawia, ze maszyna
doskonale nadaje sie do zageszczania wokot stupdw,
fundamentéw, studni itp. Maszyne tatwo eksploatuje
sie w miejscach o utrudnionym dostepie, np.

w wykopach na rury i kable. Maszyna nadaje sie do
zageszczania cienkich warstw piasku i zwiru.
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INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

* Przed uruchomieniem maszyny operator musi zapo-
znac sie z instrukcjami producenta dotyczgcymi bez-
pieczenstwa oraz instrukcja obstugi.

* Urzadzenie nie moze by¢ uzywane wewnatrz po-
mieszczen.

* Urzadzenie nie moze by¢ uzywane, jesli elementy
ochronne i zabezpieczajace nie znajdujg sie na swoich
miejscach lub nie dziatajg poprawnie.

* Urzadzenia z wigczonym silnikiem nie wolno pozo-
stawia¢ bez nadzoru. Gdy wtgczony jest wibrator, ruch
urzadzenia musi by¢ kontrolowany za pomocg dzwigni
obstugi i przyciskow start/stop. Urzadzenie moze by¢
obstugiwane wytgcznie przez przeszkolonego opera-
tora.

* Podczas konserwacji lub innych prac wykonywanych
przy urzadzeniu silnik musi by¢ zawsze wytgczony.

* Przed dolaniem paliwa nalezy wytgczyc¢ silnik. Nalezy
unikac rozlewania paliwa. Rozlane paliwo nalezy na-
tychmiast zetrzed. Paliwo nalezy dolewac wytgcznie

w dobrze wentylowanym miejscu.

* Nie nalezy dotykac¢ gorgcych elementéw silnika, na
przyktad ttumika.

* Przed podniesieniem urzgdzenia nalezy sprawdzic,

czy uchwyt dZwigowy i jego mocowanie nie sg uszko-
dzone oraz czy gumowe amortyzatory na ptycie pod-
stawy sg odpowiednio zamocowane i nieuszkodzone.

* Podczas przenoszenia i przechowywania urzadzenia
zbiornik paliwa powinien by¢ pusty, a zawor paliwa
zamkniety.

+ Gdy urzadzenie nie jest uzywane, nalezy upewnic sie,
ze stoi ono stabilnie. Urzadzenie nie moze by¢ prze-
chylane powyzej 20°. (FR 95 18°)

* Podczas pracy z urzadzeniem operator musi nosic¢
stuchawki ochronne.

« Operator musi upewnic sie, ze w bezposrednim oto-
czeniu urzagdzenia nie ma zadnych nieupowaznionych
osob.

* Nalezy zawsze nosi¢ odziez ochronng sktadajaca sie
m.in. z ciezkiego obuwia z podeszwg antyposlizgowa,
stuchawek ochronnych oraz zatwierdzonych okularéw
ochronnych.

* Urzadzenie nie moze by¢ uzywane w miejscach po-
tencjalnie zagrozonych pozarem lub wybuchem.

* Nigdy nie uzywac maszyny, jesli jest sie zmeczonym
lub po spozyciu alkoholu ani w przypadku zazywania
lekow, ktore moga wptywac na widzenie, zdolnos¢ po-
dejmowania decyzji lub koordynacje.

* Nigdy nie uzywac maszyny, ktora zostata w jakikol-
wiek sposob zmodyfikowana w stosunku do jej orygi-
nalnego stanu.

NORMY

Hatas

Pomiar zgodny z normg EN 500-4 wyd.1: 1998,
Zatgcznik C: Niepewnos¢ pomiarowa +0,5 dB (A) w 95%
pomiarow.

Zgodnie z warunkami wymienionymi w zatgczniku VI
do dyrektywy 2000/14/WE zarejestrowano nastepujace
wartosci:

Poziom cisnienia 90 dB (A)
akustycznego przy uchu
operatora, Lpa

Dopuszczalny poziom 105 dB (A)

mocy akustycznej, L,

Gwarantowany poziom 105 dB (A)

mocy akustycznej, L,

Poniewaz poziom ciSnienia akustycznego na poziomie
ucha operatora przekracza 80 db (A), podczas pracy
maszyna nalezy korzystac¢ z ochronnikéw stuchu!

Drgania dtoni/ramion

Przyspieszenie drgan zmierzone zostato zgodnie
znormga ISO 5349 podczas pracy urzadzenia na
powierzchni zwirowej. Zmierzone wartosci zostaty
przeliczone na maksymalng dzienng ekspozycje
podczas regularnego uzytkowania. Wiecej informacji
mozna znalez¢ w przepisach BHP AFS 2005:15
dotyczacych drgan obowigzujgcych od 1 lipca 2005 r.
Niepewnos¢ pomiarowa + 0,3 m/s2 w 95% pomiarow.

FR 95
Drgania dtoni/ramion <25
m/s?
Maksymalny dzienny 5,2 godz.
czas ekspozycji

Emisja spalin
Maszyna spetnia wymogi z zakresu emisji spalin
zgodnie z dyrektywg Euro V.

Dodatkowe informacje
Zatwierdzone do uzytku w duzych miastach pod
wzgledem wymogow ochrony srodowiska.
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OZNACZENIA | SYMBOLE

Oznaczenia ostrzegawcze

A\ WARNING ? \ \ !3
1o

VE\JJEDEIC LJUNGBY, SWEDEN

Tabliczka znamionowa

Bergvdgen 7 4
8 MACHINERY MODEL-
SERIAL NO. MANUFACTURED
MAX. WEIGHT kg MAX. OUTPUT kw 5
Przed uzyciem uwaznie przeczytac instrukcje ((
obstugi i przepisy dotyczgce bezpieczenstwa, aby / \
prawidtowo obstugiwaé¢ maszyne. Dopilnowa¢, aby 7 6

instrukcja obstugi byta zawsze dostepna

. Producent.

. Miejsce i kraj produkgji.

. Oznaczenie CE.

. Nazwa modelu.

. Rok produkgji.

. Maksymalna moc silnika.
. Maksymalna masa.

. Numer seryjny.

. Typ maszyny.

A\WARNING

Silnik, ttumik: W celu unikniecia oparzen nie dotykac
goracych elementéw silnika podczas jego pracy lub
zaraz po wytgczeniu urzadzenia.

OCoNoOouUuTh,WN-—

A\ WARNING

A\|LLD

Pas napedu: Trzymac rece, narzedzia i inne
przedmioty z dala od pasa napedu, gdy maszyna jest
wigczona, aby unikng¢ obrazen ciata.

Patrz instrukcje dotyczgce bezpieczenstwa

w podreczniku.

Poniewaz poziom ci$nienia akustycznego na poziomie
ucha operatora przekracza 80 db (A), podczas pracy
maszyng nalezy korzysta¢ z ochronnikéw stuchu, aby
unikng¢ uszkodzenia stuchu.
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DANE TECHNICZNE

FR 95

MaSA NETEO..c.uivieriieeieieiee ettt eeveeeeas 89 kg
Ptyta podstawy, ...cceeeeceeveenenenenieieenns W x L430 x 435 mm
Predkos¢ robocza, OKOtO .....ccveevevivieeeenieieecieeen, 25 m/min
Dopuszczalne Nachylenie ......coveeeeeeienieneseceeeeee e 18°
Sita 0dSrodkOWa .......cccueivieiiiricieeeeee e 14 000 N
CzestothwOoSE Argan ....cvvevveevieieeeereeeeseeee e 91 Hz
Silnik napedowy ........ccceeee.. HondaGX 160 / Vanguard 160
MOC SIHNIKA ©eavenieiiieieceicce e 3,6 kW
Obroty SilNiKa ...occveveereeceeeeee e 3600 obr./min
Objetos¢ zbiornika paliwa .....ccceveveveecenercieereeeenn 3,1 litra
Typ paliwa .............. benzyna bezotowiowa, 95-98-oktanowa
llo$¢ oleju, skrzynia KOrbowa .........cccceeevevveenenieennnn, 0,6 litra

ZALECENIA DOTYCZACE OLEJU | PALIWA

Rodzaj paliwa ....cccceeevveriecruenene Benzyna bezotowiowa
Ole] SINIKOWY ...t et SAE10W-30
Wymiana oleju silnikowego: pierwsza wymiana oleju
po 20 godzinach, a nastepnie co 100 godzin pracy.

Uwaga! Element wibracyjny FR95 jest nasmarowany
smarem. tozysk nie wolno smarowac ponownie,
poniewaz s nasmarowane na state.

Oznacza to, ze element wibracyjny nie wymaga oleju.

ZASADA DZIALANIA

Urzgdzenie sktada sie z ptyty dennej z elementami
wibracyjnymi oraz czesci goérnej, amortyzowanej
wzgledem ptyty dennej.

Ptyta denna potgczona jest z ptytg silnikowg za pomoca
amortyzatoréw gumowych.

Naped z silnika spalinowego do wibratora
przekazywany jest przez pasek klinowy, ktérego
napiecie mozna regulowac za pomocga napinacza. Koto
pasowe paska klinowego silnika jest wyposazone we
wbudowane sprzegto odsrodkowe, ktére pozwala na
uruchamianie silnika i jego prace na biegu jatowym bez
podtgczania wibratora. Z uwagi na kierunek obrotéw
oraz potozenie elementu wibracyjnego na przednim
koncu plyty podstawy, zageszczarka porusza sie
naprzéd samoczynnie. Silnik benzynowy jest dobrze
zabezpieczony przed uszkodzeniem podczas pracy

i transportu dzieki wytrzymatej ramie ochronnej
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OPIS TECHNICZNY

FR 95

. Uchwyt roboczy

. Silnik benzynowy

. Amortyzatory gumowe
. Element wibracyjny

. Plyta dolna

. Ptyta silnikowa

. Pasek klinowy

. Sprzegto odsrodkowe

. Ttumik ochronny

0. Uchwyt dzwigowy

0o ~NOUTEA, WN =

INSTRUKCJA OBStUGI: 101536-PL 2251

Bergvagen 7 | SE-341 32 Ljungby | Sweden * Tel +46 (0)372-156 00 | www.swepac.com SL'JEDDE 7



OBSLUGA CODZIENNA

Sprawdzenie poziomu paliwa

Sprawdzi¢, czy w zbiorniku jest paliwo. W razie potrzeby
uzupetnic.

Sprawdzenie poziomu oleju silnikowego

Codziennie sprawdzac poziom oleju w skrzyni korbowe;j.
Olej musi siega¢ do krawedzi otworu wlewu, gdy maszyna
stoi na poziomej powierzchni.

—1))

Sprawdzenie filtra powietrza

Filtr powietrza powinien by¢ sprawdzany co najmniej raz
w tygodniu. W przypadku pracy w miejscach o duzym
zapyleniu — sprawdzac codziennie.

1. Wkiad papierowy

2. Wktad plastikowy piankowy
3. Gumowa podktadka
Uwaga: Wazne!

Czyszczenie

1. Zdjg¢ wktad piankowy i wktad papierowy i sprawdzi¢, czy
nie sg one uszkodzone. Wymienic uszkodzone czesci.

2. Przemy¢ wkiad piankowy ptynem o wysokiej
temperaturze zaptonu i pozostawi¢ do wyschniecia.
Zanurzy¢ w oleju silnikowym i wycisna¢ do sucha.

3. Uderzy¢ wktadem papierowym o twardy przedmiot

w celu usuniecia pytu i kurzu.

Sprawdzenie poziomu oleju w silniku Vanguard
Sprawdzaj poziom oleju w skrzyni korbowej silnika
codziennie. Poziom oleju powinien znajdowac sie
pomiedzy znakami na bagnecie pomiarowym, gdy
maszyna znajduje sie na ptaskiej powierzchni.

Sprawdzenie filtra powietrza w silniku Vanguard

Stan filtra powietrza powinien by¢ sprawdzany co najmniej
raz w tygodniu. Jezeli maszyna pracuje w otoczeniu o
duzym zapyleniu, sprawdzaj filtr powietrza codziennie.

1. Sruba

2. Pokrywa filtra
powietrza

3. Filtr powietrza

Czyszczenie / wymiana filtra powietrza

1. Odkrec sruby pokrywy filtra powietrza

2. Wyjmij filtr i uderz kilkukrotnie o twarde podtoze
w celu usuniecia pytu i kurzu

3. W przypadku uszkodzenia lub nadmiernego
zabrudzenia filtra powietrza, zamontuj nowy filtr.

INSTRUKCJA OBSLUGI: 101536-PL 2251

8 Bergvagen 7 | SE-341 32 Ljungby | Sweden * Tel +46 (0)372-156 00 | www.swepac.com SL‘JEDDE



Wigczony

j
[
[
s

Przelgcznik zaptonu

Otwarty Wytgczone Wigczone obrotowa

Zamkniety

Zawor paliwa Ssanie . .
Dzwignia przepustnicy

PRZED ROZPOCZECIEM PRACY
Patrz ,Obstuga codzienna” na stronie 8. PO URUCHOMIENIU

Przestawic¢ dzwignie przepustnicy na bieg jatowy.

URUCHAMIANIE

Stopniowo otwierac przepustnice.

Przestawic przetgcznik zaptonu silnika w potozenie
wigczony”.
Otworzy¢ zawor paliwa.

Pozostawic silnik wigczony na okoto 5 minut.

Przestawic¢ dzwignie przepustnicy na 1/3

maksymalnej predkosci obrotowe;j. ZATRZYMYWANIE

Ustawi¢ ssanie. Jesli silnik jest zimny, catkowicie Ustawic silnik na bieg jatowy i pozostawi¢ silnik
zamknac przepustnice (ssanie). Nie uzywac ssania, wigczony przez kilka minut.

jesli silnik jest gorgcy lub temperatura powietrza jest

wysoka. Przestawic przetacznik zaptonu silnika w potozenie
Uruchomic silnik, pociggajac za dzwignie ~Wytaczony”.

rozrusznika. Pociggnac najpierw powoli, az do

wyczucia oporu. Nastepnie pociggng¢ mocno i Zamkna¢ zawor paliwa.

szybko.
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Silnik Vanguard PRZED ROZPOCZECIEM PRACY

Patrz ,Obstuga codzienna” na stronie 8.

| e [ URUCHAMIANIE

Przestawic przetacznik zaptonu silnika w potozenie
wigczony”.

Otworzy¢ zawor paliwa.

Przestawi¢ dzwignie przepustnicy na 1/3 maksymalnej
predkosci obrotowej.

Wyregulowac przepustnice. Jesli silnik jest zimny,
catkowicie zamkng¢ przepustnice (ssanie). Nie uzywac
ssania, jesli silnik jest goracy lub temperatura powietrza
jest wysoka.

Uruchomic silnik, pociggajgc za dzwignie rozrusznika.
Pociggna¢ najpierw powoli, az do wyczucia oporu.

» JP = Nastepnie pociggna¢ mocno i szybko.
& >

@» Predkos¢ Bieg jatowy
aksymalna

PO URUCHOMIENIU
Przestawic dzwignie przepustnicy na bieg jatowy.

Stopniowo otwierac przepustnice.

Pozostawic silnik wigczony na okoto 5 minut.
Poziom oleju

S — ZATRZYMYWANIE

Wlew oleju

Przestawic silnik na bieg jatowy i pozostawi¢ silnik
wigczony przez kilka minut.

Przestawi¢ przetacznik zaptonu silnika w potozenie
wytgczony”.

Zamkng¢ zawor paliwa.
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Wyciek oleju lub paliwa
Codziennie sprawdza¢, czy z silnika nie wycieka olej lub paliwo. W przypadku
stwierdzenia wycieku urzgdzenie nie moze by¢ uzywane do czasu usuniecia usterki.

Patrz oddzielna instrukcja silnika!

Uwaga! Silnik Vanguard ma kilka punktéw napetniania olejem, patrz
oznaczenia strzatek na rysunku.

e ey

20 M

Klinowy pas napedowy
Regularnie sprawdzac napiecie i stan paska klinowego. Wymieni¢ uszkodzony pasek
klinowy na pasek nowego typu SPA 807 do FR 95.

Aby zwiekszy¢ napiecie paska: Poluzowac sruby mocujgce ostone paska. Zdjac
ostone paska.

Poluzowa¢ dwie Sruby (poz. 1) mocujgce napinacz paska do ptyty silnikowej. Ciggnac
napinacz paska wstecz, az do wymaganego napiecia paska. Dokreci¢ Sruby.
Zatozy¢ ostone paska na miejsce.

Gumowe amortyzatory
Regularnie sprawdzac stan gumowych amortyzatoréw (poz. 1).

Wymienic uszkodzone amortyzatory.
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INSTRUKCJA PROWADZENIA MASZYNY

Elementy wibracyjne maszyny uruchamiajg sie po otwarciu
przepustnicy. Najlepsze rezultaty zageszczania uzyskuje sie
przy maksymalnych obrotach silnika. Unika¢ pracy silnika
zinng predkoscig obrotowa. Element wibracyjny maszyny
zatrzyma sie po przestawieniu przepustnicy w potozenie
jatowe.

Maszyna jest przeznaczona wytgcznie do uzytku poza
pomieszczeniami. Maszyne nalezy obstugiwac przy sSwietle
dziennym lub innym odpowiednim o$wietleniu. Zageszczana
podsypka musi by¢ wilgotna. Odradza sie eksploatacji w inny
sposaéb.

TRANSPORT

Maszyna jest wyposazona w uchwyt dzwigowy do podnoszenia,
ktéry mozna uzywac do przymocowania haka lub liny.

Przed przystapieniem do podnoszenia sprawdzi¢, czy uchwyt
do podnoszenia i jego mocowanie nie sg uszkodzone.
Sprawdzi¢ nalezy réwniez, czy amortyzatory gumowe przy
ptycie dennej nie sg uszkodzone i czy sg stabilnie zamocowane.
W celu transportu pojazdem maszyne nalezy przymocowac,
np. atestowanymi pasami. Uwaga! Urzgdzenie nalezy
zabezpieczy¢ w miejscu ptyty podstawy, a nie czesci gornej -
uchwytu.

oTF
e I

S
l\ uk\\ g ,:
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Bezpieczenstwo podczas transportu

Zawsze mocowac maszyng pasem zgodnie z ilustracjg
dotyczaca transportu.
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SWEEAOC

Deklaracja zgodnosci EC
Producent

Swepac AB
Bergvagen 7
34132 Ljungby
1. Kategoria: Zageszczarka ptytowa

2. Typ: FR95

3. Moc silnika: 3,6 kW

Produkt jest zgodny z nastepujacymi dyrektywami:
2006 /42 /EC

2000/ 14/ EC

2004 /108 / EC

EN 500-1

EN 500-4

Dokumentacja techniczna dostgpna w:

Swepac AB, Bergviagen 7 34132 Ljungby SE Tomas Johansson / Product Engineer
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